
Hélices | Plegables | Tipo PP
Folding | Propellers | PP Type
Hélices | Pliables | Type PP

Hélices de 2 palas plegables (pico de
pato), reducen notablemente el
rozamiento navegando a vela, efecto
determinante en regatas.

2 bladed folding propellers, reduce drag

while sail-sailing, and gives a good

advantage in race.

Hélice de 2 pales pliables (bec de
canard), pour un traînée minimum, et
développée pour les régatiers.
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Diámetro
Diameter
Diàmetre

(mm) (")

320 12 1/2" 280 11 " RH 265 30 320900

320 12 1/2" 280 11 " LH 265 30 321900

330 13 " 280 11 " RH 270 30 330900

330 13 " 280 11 " LH 270 30 331900

350 13 3/4" 280 11 " RH 280 30 350900

350 13 3/4" 280 11 " LH 280 30 351900

380 15 " 280 11 " RH 295 30 380900

380 15 " 280 11 " LH 295 30 381900

400 15 3/4" 280 11 " RH 310 30 400900

400 15 3/4" 280 11 " LH 310 30 401900

430 17 " 280 11 " RH 325 30 430900

430 17 " 280 11 " LH 325 30 431900

460 18 " 280 11 " RH 340 30 460900

460 18 " 280 11 " LH 340 30 461900

470 19 " 280 11 " RH 350 30 480900

470 19 " 280 11 " LH 350 30 481900

Paso
Pitch
Pas

Ø max
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Shaft
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Longitud
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TABLA ORIENTATIVA PARA SELECCIONAR LA HÉLICE PLEGABLE
TABLE FOR THE SELECTION OF THE CORRECT FOLDING PROPELLER

TABLEAU ORIENTATIF POUR LA SELECTION DE L’HÉLICE PLIABLE

POTENCIA EFECTIVA DEL MOTOR ENTRE 2.800 R.P.M. y 3.000 R.P.M CON REDUCTOR EN 2:1
ENGINE POWER BETWEEN 2.800 RPM AND GEAR RATIO 2:1

PUISSANCE DE MOTEUR ENTRE 2.800 RPM ET 3.000 RPM AVEC REDUCTEUR

HP 9/11 12/14 15/18 19/22 23/27 27/31 32/35 36/40

Ø mm. 320 330 350 380 400 430 460 480
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LH : Babor / Left Hand / Babord 
RH : Estribor / Right Hand / Tribord

lLos diámetros y pasos indicados en pulgadas en estas tablas son los más próximos a las dimensiones 
en mm. de nuestros modelos de referencia.

lThe diameters and pitches written in inches are the most close to the dimensions of our models.
lLes diamètres et pas au-dessus en pouces ce sont les plus aproximatives a nos models de reference.

lSe entregan con tuerca especial sin mecanizar para posterior adaptación al eje instalado. O mecanizadas con cono y chavetero standard
HSN, o dimensiones en mm o en pulgadas que nos indiquen.

lDelivered with special nut with pilot-bore to machine in the corresponding shaft. We can also supply them machined with standard HSN

taper and keyway, or according to the dimensions in mm or inches you need.
lCes hélices sont livrées avec écrou espécial pour mécaniser a l’arbre correspondant. Ou si vous préférez, avec mecanisation standard
HSN, ou mecanisation avec les dimensions que vous nous indiquez.

(mm) (")

L: empieza en el diámetro
mayor del cono del eje.

L: begins from the

nominal diámetre of the

shaft

L: commence au diamètre
nominal de l’arbre

lCompruébese la distancia
entre el centro del eje de
cola en el extremo de la
rosca y el casco, asi
como la distancia hasta el
timón, para prever que
pueda instalarse la hélice
correspondiente.

lPlease check the

distance between the

end of the shaft to the

hull, and also to the

rudder, so that we make

sure there’s room enough

for the corresponding

propeller.
lVerifiez la distance de
l’extremité de l’arbre a la
coque, et au gouvernail,
pour être sûr de pouvoir
installer l’hélice
correspondant.
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